Rozdziat 10. Spdjnik (Konjunksjoner)

Spaojniki sa nieodmiennymi czesciami mowy faczgcymi wyrazy, grupy wyrazoéw, badz zdania. Spéjniki dzielimy
na wspotrzedne (proste oraz podwdjne) i podrzedne.

10.1. Spoéjniki wspotrzedne

W tej grupie wyrdzniamy spdéjniki proste oraz podwdjne.

W Spdjniki proste (pojedyncze)

= Og
Spojnik og znaczy: i. Jest to spdjnik taczny.
Far og mor (Ojciec i matka)
Han er gammel og gra (On jest stary i siwy)
Han er sterk og stor (On jest silny i duzy)

= eller
Spojnik eller ttumaczymy jako: albo. Jest on spdjnikiem roztgcznym.
Vil du ha kaffe eller te (Czy ty chcesz kawe czy herbate?)
na eller aldri (teraz albo nigdy)
pengene eller livet! (pienigdze albo zycie!)

= men
Men jest spdjnikiem przeciwstawnym i oznacza: ale, lecz
Datamaskin er gammel, men virker helt fint (Komputer jest stary, ale dziata dobrze)
Hun er fra Polen, men snakker flytende norsk (Ona jest z Polski, ale méwi ptynnie po norwesku)
Bilen hans var ikke gammel, men (tvert imot) helt ny (Jego samochdéd nie byt stary, lecz zupetnie nowy)
sist, men ikke minst (ostatni, ale nie najmniejszy, ostatni ale nie mniej wazny)

a for
For jest spojnikiem wynikowym i znaczy: poniewaz, bo, dlatego bo
Hun I3, for hun var syk (Ona lezata poniewaz byta chora)
uczy¢ sie do egzaminu)
= samt
Samt jest literackg forma wersji bokmal. Samt jest spdjnikiem tacznym i oznacza: wraz z
Jeg skal ha en seng samt frokost (Bede miat nocleg wraz ze $niadaniem)

= SQ
Sa jest spojnikiem wynikowym i oznacza: tak wiec, dlatego,a wiec
Jeg var der, sa alle kunne se meg (Bytem tam, wiec wszyscy mogli mnie widziec)
Du har bodd i Norge, sa du ma veere flink i norsk (Mieszkates w Norwegii, wiec musisz by¢ dobry
w jezyku norweskim)
Den bilen er altfor dyr, sa den vil jeg ikke ha (Ten samochdd jest za drogi, wiec go nie chce)
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W Spdjniki podwdjne
= bade ... og
Spojnik bade og oznacza: zaréwno (to) jak i (to)
Bade Per og Olav er gamle na (Zaréwno Per, jak i Olay, sg starzy)
Bade nordmenn og polakker elsker idrett (Zaréwno Norwedzy, jak i Polacy, uwielbiaja sport)
Podobne znaczenie posiada konstrukcja sa vel ... som (zaréwno ... jaki ...)
Sa vel de unge som de eldre... (Zaréwno mtodzi, jak i starsi...)

= enten ... eller
Spdjnik enten eller oznacza: albo (to) albo (to)
Fotballkampen blir enten en stor suksess eller en total fiasko (Mecz pitkarski bedzie albo sukcesem,
albo totalnym fiaskiem)
Det var enten 12. eller 13. februar (To byt 12 albo 13 lutego)
= verken/hverken ... eller
Spojnik verken eller oznacza: ani (to) ani (to), ni... ni...
Jeg ser verken Olav eller Astrid (Nie widze ani Olafa ani Astrid)
Han vil verken spise eller drikke (On nie chce ani jes¢ ani pi¢)

10.2. Spojniki podrzedne

164

Zdania poboczne taczone sg za pomoca spdjnikdéw podrzednych.

H at

Spdjnik at oznacza: ze
Mange tror at det er alltid kaldt i Norge (Wielu uwaza, ze w Norwegii jest zawsze zimno)

Han sa at han hadde sett det (On méwi, ze to widziat)

Il om
Spojnik om w zdaniach pytajgcych oznacza: czy. Spojnik ten oznacza¢ moze réwniez: jesli, nawet jesli.
Jeg lurer pa om du helt har forstatt det (Jestem ciekaw czy to zrozumiates)
Hun spgr om vi blir med pa kino i kveld (Ona pyta czy my tez pdjdziemy dzi$ wieczorem do kina)

B w zdaniach okolicznikowych czasu: da (wtedy, wéwczas), etter at (po tym jak), fra (od), for (przed),
idet (podczas gdy), innen (przed, do), mens (podczas), nar (kiedy, jesli), siden (od kiedy), sé
lenge (tak dtugo), sé ofte (tak czesto), s& snart (tak szybko), til (do danego czasu)

Da jeg var ni ar, bodde vi i Krakéw (Kiedy miatem 9 lat mieszkalismy w Krakowie)

Etter at vi gjorde det, fryser vi ikke lenger (Po tym jak to zrobilismy, nie marzniemy juz dtuzej)

Det har skjedd mye, siden han var her sist (Duzo sie zdarzyto od kiedy on tu byt ostatnio)

Mens vi var pa vei til Trondheim, begynte det a sng (Podczas gdy bylismy w drodze do Trondheim
zaczat padac sSnieg)

Nar jeg kommer hjem fra ferien, ma jeg forsgke a slanke meg (Kiedy wrdce z wakacji musze
sprobowac sie odchudzic)

Dere kan komme hit sa ofte dere vil (Mozecie tutaj przychodzi¢ tak czesto jak tylko zechcecie)

B w zdaniach okolicznikowych przyczyny: fordi (poniewaz, dlatego bo), siden (poniewaz, dlatego bo),
da (bo, poniewaz), ettersom (da) (poniewaz)

Olav kunne ikke bestille noe fordi han var blakk (Olaf nie mégt nic zamoéwi¢ poniewaz nie miat
pieniedzy)

Siden det vat godt vzer, spiste vi ute (Poniewaz byfa tadna pogoda zjedlismy na zewnatrz)

Da vi kom for sent, fikk vi ikke noe a spise (Poniewaz przyszlismy za pdzno, nie dostalismy nic do
jedzenia)
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10. SPOJNIKI

B w zdaniach warunkowych: hvis (kiedy, jesli, gdyby), s@fremt (o ile, jesli tylko), i fall/i tilfelle
(w przypadku), bare/nar bare (jesli tylko), dersom/om (jakby, jedli gdyby)
Hvis du vil, kan jeg hjelpe deg med det (Jesli chcesz to moge ci pomdc)
Safremt du kommer pa besgk, skal du fa se det (Jesli tylko przyjdziesz w odwiedziny, zobaczysz to)
Hvor ville du reise i fall/i tilfelle du kunne velge (Gdzie bys pojechat w przypadku gdybys mégt
wybrac?)
Bare det kommer sng, gar alt etter programmet (Jesli tylko spadnie $nieg wszystko péjdzie zgodnie
z programem)
Dersom jeg bare visste (Gdybym tylko wiedziat)
Dersom du kommer, skal du fa middag (Jesli przyjdziesz to dostaniesz obiad)

B w zdaniach przyzwalajgcych: enda (chociaz, aczkolwiek, cho¢, jakkolwiek), selv em (chociaz), til
tross for at (cho¢, chociaz, aczkolwiek), skjent (choé, chociaz)
Ruth tok ikke telefonen enda hun hgrte at den ringte (Ruth nie odebrata telefonu, cho¢ styszata, ze
dzwoni)
Selv om jeg ikke liker det, ma jeg akseptere det (Chociaz tego nie lubie, musze to zaakceptowac)

B w zdaniach okolicznikowych celu: for at (tak aby, aby, zeby), sa (aby, zeby)
Jeg har gjort alt for at det skal lykkes (Zrobitem wszystko aby sie powiodto)
Han snakket ungarsk sa de andre ikke skulle forsta ham (Méwit po wegiersku tak, aby inni go nie
zrozumieli)

B w zdaniach skutkowych: sé@ at (tak ze, azeby, i dlatego, dlatego tez), sénn at (dlatego tez, azeby,
i dlatego), slik at (dlatego tez, azeby, i dlatego)
Han snakket sa tydelig at alle kunne forsta det (On mowit tak wyraznie, zeby wszyscy mogli to
zrozumiec)
Ingrid og Torstein skrek sa at/slik at/sann at det var umulig 3 konsentrere seg (Ingrid i Torstein
krzyczeli tak gtosno, ze nie byto mozliwe aby sie skoncentrowac)

B w zdaniach poréwnawczych: som (jak), s som/slik som (tak jak), enn (niz), etter som (zaleznie
od tego, w zaleznosci od tego), jo-dess/jo-desto/jo-jo (im...tym), liksom/som om (jak gdyby,
jakby)

Ingenting var som fgr (Nic nie byto jak wczesniej)

Hun er blid som alltid (Ona jest tagodna jak zawsze)

Boken endte slik som/sa som slike bgker pleier & ende (Ksigzka konczy sie tak, jak koriczg sie zwykle
takie ksigzki)

Per oppforte seg som om/liksom han aldri hadde vaert i selskap fgr (Per zachowywat sie tak, jak gdyby
nigdy wczesniej nie byt w towarzystwie)

Jo lenger du venter, desto/dess/jo verre blir det (Im dtuzej czekasz, tym gorzej)

10.3. Przyktady uzycia wybranych spéjnikow

Szczegblng uwage nalezy zwrdci¢ na spojniki posiadajgce kilka znaczen. Nalezy pamietac, ze niektére
z nich petnig réwniez funkcje przyimkoéw, badz przystowkow. Formy te w funkcji przyimkdéw oraz przystowkow
zostaty omoéwione w poprzednich rozdziatach ksigzki.
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spojnik

zZnaczenie

przyktad uzycia

bare

jesli tylko, gdyby tylko

Bare hun var her (Gdyby tylko ona tutaj byta)

da

wtedy, wéwczas

Fra da av ble alt bedre (Od wtedy wszystko sie
poprawito).

Da jeg kom, var han syk (Jak przyszedtem, on byt
chory).

Da Anne var mindre, pleide hun 3 lese mye (Jak Ania
byta mata, to miata w zwyczaju czyta¢ duzo).

poniewaz, bo

Da ingen hadde innvendinger, ble forslaget vedtatt
(Poniewaz nie byto zadnych zastrzezen to przyjeto
propozycjg)

enda

chociaz, cho¢

Hun spiste ingenting enda hun var sulten (Nic nie
zjadta, mimo ze byta gtodna).

Han er sterk enda han er liten (On jest silny cho¢ maty)

for

poniewaz, bo, dlatego ze

Hun vet det ikke, for hun var ikke der (Ona o tym nie
wie poniewaz jej tam nie byto)

kiedy

Hun kommer nar hun vil (Ona przyjdzie wtedy, kiedy
zechce)

om

jesli

Nar enden er god, er allting godt (przystowie:
,Wszystko dobre, co sie dobrze koriczy”)

czy

Han spurte om jeg ville komme (On zapytat, czy ja
przyjde)

jesli, oile

Bli med, om du har lyst (Dotacz, jesli masz na to
ochote).

Om jeg ikke tar mye feil, er du fra Warszawa (Jesli/o
ile sie nie myle, ty jestes z Warszawy)

nawet jesli

Om jeg sa var hundre ar, skal jeg pa den konserten
(Nawet jesli miatbym 100 lat, pdjde na ten koncert)

siden

od kiedy, odkad

Siden hun ble gift, har jeg ikke sett henne (Od kiedy
ona wyszta za maz, nie widziatem jej)

poniewaz, bo, dlatego ze

Siden han ikke har vaert her fgr, skal jeg vise ham veien
(Poniewaz on tu przedtem nie byt, pokaze mu droge)

som

jak

Det blir som jeg har sagt (Bedzie tak jak powiedziatem).

land som Polen, Norge og Tyskland... (kraje takie jak
Polska, Norwegia i Niemcy...).

r@d som en rose (czerwony jak réza)

jako

Her lekte jeg som barn (Jako dziecko bawitem sie
tutaj).

Som forretningsmann er han veldig rik (Jako
biznesmen on jest bardzo bogaty)
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spojnik znaczenie

10. SPOJNIKI

przyktad uzycia

sa dlatego, totez, stad

Jeg har studert norsk, sa jeg snakker norsk veldig
bra (Studiowatem jezyk norweski, wiec modwie
bardzo dobrze po norwesku)

tak aby, aby, zeby

Veer forsiktig, sa du ikke slar deg (Badz ostrozny tak
aby sie nie uderzy¢)

tak ze, w ten sposob ze

Han slo i bordet s3 alt falt ned i gulvet (On uderzyt
w stot tak, ze wszystko spadto na podtoge)

m W ponizszych zdaniach wstaw odpowiednie spojniki.

1. Vil du ha kaffe ... te

2. Hun er fra Norge, ... snakker flytende polsk
3. Hanvar der, ... alle kunne se ham

4. ...nordmenn ... polakker er store patrioter
5. Jeg liker ... Morten ... Astrid

6. Jeg tror ... det er riktig

7. Han spgr ... vi blir med pa kino i kveld
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